Obrazac 3.
FINANCIJSKA AGENCIJA OSIJEK
OIB: 85821130368 FINANCLISKA AGENCLIA
RC OSIJEK
L. Jagera 1 — 3, 31000 OSIJEK 1
(adresa nadlezne jedinice) 2 6 -06- 2017
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Poslovni broj spisa _St-594/2017-3 % —GWM’I

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv Kreditna banka Zagreb, dioni¢ko drustvo
OIB 70663193635

Adresa / sjediste

Zagreb, Ulica grada Vukovara 74

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv ZVECEVO d.d.
OIB 40479860551

Adresa / sjediste

Pozega, Kralja Zvonimira 1

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna i obavljanju usluga platnog prometa za

korisnike platnih usluga — nepotro$ade, broj transkacijskog raduna 2481000-1111003775

Iznos dospjele trazbine 607,80 (kn)

Glavnica (kn)

Kamate (kn)

Naknada 607,80 (kn)

Iznos traZzbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog posgpka
(kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. ra¢un, izvadak iz poslovnih knjiga)
Izvadak iz poslovnih knjiga za dan 07.06.2017. broj 2481000-1111003775
Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA @za iznos (kn)
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Naziv ovrsne isprave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos traZzbine (kn)

Razluéni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM .

‘Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
. razlu€no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlugno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum . Potpis vjerovnika
Zagreb, 21.06.2017. Kristina Gajski
po opéoj punomodi
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KREDITNA
( BANKA

ZAGREB

GENERALNA DIREKCIJA
ODJEL FINANCIJA | RAGUNOVODSTVA

MB 0560286

Zagreb, 2017-06-21
IZVADAK 1Z POSLOVNIH KNJIGA NA DAN 07.06.2017.
Broj/No. 1111003775

Komitent: ZVECEVO d.d.

Kralja Zvonimira 1
34 000 POZEGA

MB 03326314
OIB 40479860551

Temeljem Ugovora o otvaranju i vodenju transakcijskog raCuna i obavljanju usluga platnog prometa br. 1111003775
od 10.12.2012.godine komitent ima nepodmirene obveze prema Kreditnoj banci Zagreb d.d. po sljede¢im osnovama:

Opis Iznos u EUR Iznos u KN [protuvrijednost]
| Glavnica | | 0,00 | | 0,00
| Redovna kamata | | 0,00 | | 0,00
| Zzatezna kamata | | 0,00 | | 0,00
| Naknada platnog prometa | | 0,00 | [ 607,80
| Ostalo | | 0,00 | | 0,00
| Ukupno/Total | |eur] - | |v KN | 607,80
Biljeska/Notes

Izvadak se izdaje u svrhu prijave u predsteCaj.

Izvadak sastavila:

Gordana Klanac

’

Clan Uprave
] KPBDITNA
Natasa Jakié Feli¢ BA

ZAGREB dd. ¢
Zagreb

P05
RH - 10000 Zagreb « Ulica ngda Vukovara 74 « tel. +385 [0]1 61 67 333 - fax +385 [0]1 61 67 377 « www.kbz.hr « OIB: 70663193635 «
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UGOVOR

O OTVARANJU I VOPENJU TRANSAKCIISKOG RACUNA .
I OBAVLIANJIU USLUGA PLATNOG PROMETA ZA KORISNIKE PLATNIH USLUGA-

NEPOTROSACE.

Broj TRANSAKCIISKOG RACUNA

Trrre ot o A T
2481000-/1/1 1 1 DO SFFE
sty w8 vl o et e b 3R e AR

Zagreb
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KREDITNA BANKA ZAGREB, d.d., Zagreb, Ulica grada Vukovara 74., OIB: 70663193635, koju zastupa zamJenIk
predsjednika Uprave mr. sc. Ivan Dropullc, [u daljnjem tekstu Banka]

&

KORISNIK PLATNIH USLUGA ~ NEPOTROSAC [u daljnjem tekstu Korisnik]:

Naziv tvrtke:

Adresa sjedista:

Maticni broj:
OIB tvrtke:

kojeg zastupa

Ime i prezime:

Adresa prebivalista:

(0)1:] ]
Broj identifikacijske. isprave:

Broj i tijelo koje:ju je izdalo:

Funkcija zastupnika: ) |'V'\LE5‘)S’\%‘{3\J\ *;“\)‘G\@\ﬁ:
S foncti i

AT T

0 - i

UGOVOR
0 OTVARANJU I VODENIU TRANSAKCIISKOG RACUNA I OBAVLJANJU USLUGA PLATNOG PROMETA
ZA KORISNIKA PLATNIH USLUGA- NEPOTROSACA

dana

Zakljudili su u:f

Broj TRANSAKCISKOG RACUNA | 2481000~/ /7.7 D0 57(:4]

OTVARANIJE RACUNA
CLANAK 1.

a] Ovim Ugovorom ureduju se medusobna prava i obveze Banke i Korisnika, vezano za otvaranje: i
'vodenje transakcijskog, multivalutnog raCuna i obavljanje usluga platniog prometa.

b] Banka otvara transakcijski racun na- temelju Zahtjeva za otvaranJe transakcijskog raéuna i
obavljanju usluga platnog prometa [u daljnjem tekstu Zahtjev], koji €ini sastavni dio’ovog Ugovora,
podnesene dokumentacije iz &lanka 7. Opéih uvjeta otvaranja | vodenja transakcijskog racuna i
obavljanja usluga platnog prometa za Korisnike platnih usluga — nepotro$ade [u daljnjem tekstu:
Op¢i uvjeti] i ovog Ugovora.

c] Opdi uvjeti dopunjuju odredbe ovog Ugovora. Opéi uvjeti nalaze se u prllogu ovog Ugovora i Cine
njegov: sastavni dio. Pojmovi definirani u Opéim uvjetima imaju Isto. znadenje kao i u ovom

*Ugovory, a u sludaju neslaganja izmedu odredbi Opcih uvjeta i ovog Ugovora, primjenjuju se.
odredbe ovog Ugovora.

d] Ugovorne strane su suglasne da Banka zadrZava pravo izmjena i dopuna Opcih uvjeta, o ¢emu je
-duZna obavijestiti Korisnika dva mjeseca. prije datuma pocetka primjene:izmjena:i dopuna.
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e] Obavjestavanje Korisnika o izmjenama i dopunama Opéih uvjeta, te njegovim pravima. i

. moguénostima koje iz tih izmjena i dopuna proizlaze, regulirani su Opdim uvjetima.

f] Banka evidentira sve promjene na transakcijskom racunu i o svim promjenama na istom izvjeséuje
Korisnika izvatkom, kojeg Banka dostavlja sukladno uputama Korisnika na Zahtjevu. Izvadak se
smatra prihvaéenim ako nije osporen u roku od 8 dana od datuma primitka izvatka.

RAPOLAGANIE SREDSTVIMA NA TRANSAKCIJSKOM RACUNU
CLANAK II. -

a] Banka ¢e provoditi primljene naloge za ‘placanje na dan valute. do pokri¢a sredstava na racunu |

omoguditi koristenje dnevnog priljeva, u skladu sa zakonskim odredbama. koje ureduju platni
promet,
b] Korisnik se obvezuje raspolagati sredstvima po transakcljskom rafunu propisanim instrumentima
platnog prometa, dostavljenim: '
- naovjerenim obrascima platnog prometa, :
- na magnetnom mediju uz popratni ovjereni dokument,
- koriétenjem usluge KBZ NetBanking-a. _
c] Korisnik moZe naloge za bezgotovinsko pladanje dostaviti najvise do 90 dana prije datuma valute, a
najkasnije na dan kada Zeli da se placanjé provede; sukladno. tabeli ,Vrijeme. zaprimanja i izvrSenja-
naloga.platnog prometa”.

"d] Korisnik je obveézan, najaviti got_ovinske isplate vece od. 20.000 HRK najkasnije 1 rédni dan pfije

" datuma valute.- .

e] Sredstvima na transakcijskom rafunu, moze raspolagati i Banka temeljem naloga ‘zaprimijenih od
Financijske agencije (FINA-e), sukladno Zakonu o provedbi ovrhe na novcanim sredstvima.
Temeljem naloga FINA-e Banka e blokirati ratun sa svim raspoloZivim nov€anim sredstvima. Ako
osnova za plaéanje nije izvréena u cijelosti na novcanim sredstvima. po svim Korisnikovim'ralunima,
a, Korisnik u Barici Ima oroena novéana sredstva, orofena novéana sredstva: ukljucujuci i kamate,
koriste se za izvrSenje. gsnove za placanje po isteku Ugovora o orocenju, te se smatraju priljevom
na racun Korisnika. ) ' : .

f]  Za sva dospjela a nenapladena potraZivanja' od Korisnika' po drugim .oshovama i ‘transakcijskom
raunu u Banci, Banka ima pravo zadati platni nalog za naplatu tih potraZivanja s transakcljskog
ratuna Korisnika, & Korisnik je suglasan da nalozi Banke pri naplati ovih potraZivanja imaju prioritet
U odnosu na druge platne naloge Korisnika, bez obzira na vrijeme njihova zadavanja. Naplata
;potraZivanja obavija se sa svih valuta, a za konverziju se koristi kupovni tecaj za devize Banke.

g] Potpisom ovog Ugovora Korisnik ovlaséuje Banku da ocite greSke koje mogu nastati u izvrSenju
obveza iz ovog Ugovora ispravi davanjem naloga na teret i u korist njegovog raduna. U sluaju da
se Banka koristila ovim ovlatenjem, duzna je bez odlaganja obavijestiti Korisnika o izvrSenoj
ispravci.

PRAVA I OBVEZE U VEZI S PRUZANJEM I KORISTENJEM PLATNIH USLUGA:

1. Suglasnost i opoziv suglasnosti za izvréenje platne transakcije
CLANAK III. 3

a] . Platna transakcija: smatra se autoriziranom:

(a) ako je Korisnik dao suglasnost za izvrSenje platne transakcije;
(b) ako je Korisnik dao suglasnost za izvrSenje niza platnih transakcija Ciji je dio.ta platna
) transakcija.
b] Suglasnost iz stavka 1. ovog ¢lanka mora biti dana: ,
- u pisanom obliku na nalogu. za plaéanje koji je predan u papirnatom obliku s potpisom
. ovlastenika i ovjerom pecata sukladno Potpisnom kartonu; L
- elektronitkim potpisom na nalogu za pladanje zadanom putem internet bankarstva od strane
ovladtenika usluge Internet bankarstva, a sukladno pristupnici za KBZ NetBanking;
- PIN-om, te potpisom po potrebi, za transakcije naloZene MasterCard business karticom.
c] Suglasnost za izvrienje platne transakcije daje se prije izvrienja platne transakcije. '
. 3
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d] Korisnik moZe opozvati suglasnost koju je dao najkasnije do trenutka neopozivosti naloga za
placanje sukladno Opéim uvjetima.

e] Korisnik moZe opozvati suglasnost za izvrSenje niza platnih transakcija u svako doba. Posljedica
takvog opoziva jest da.se svaka buduéa platna transakcija istog niza smatra neautoriziranom.

2. Obavijest o neautoriziranim platnim transakcijama
CLANAK 1V.

Korisnik platne usluge duZan je bez odgadanja obavijestiti Banku- o neautoriziranoj platnoj
transakciji, a najkasnije u roku od 8 dana od dana tere¢enja. Ukoliko ne obavijesti Banku, gubi
pravo koje mu pnpada u sluaju povrata sredstava

3. Dokaz o autenti€nosti i izvrSenju platnih transakcija
CLANAK V.

a]  Ako Korisnik osporava da je autorizirao izvr$enu platnu transakciju, ili tvrdi da platna transakcija
nije uredno izvrSena, Banka je duZna. dokazati da je autoentifikacija: platne transakcue bila
provedena, da je platna transakcija bila pravilno zabiljeZena i proknjizena, te-da na |zvrsen;|e platne
transakcije nije utjecao tehnicki kvar ili neki drugi nedostatak..

b] Autoentifikacija jest postupak koji Banci omogucuje provjeru koriStenja odredenog platnog

: instrumenta, ukljuéujudi provjeru rijegovih personaliziranih sigurnosnih obiljezja.

c]  Ako Korisnik i pored toga inzistira na -osporavanju, -duZan je Banci pruZiti valjani dokaz o tome; u
protivnom platna transakcija ¢e se smatrati autoriziranom.

4. Odgovornost banke za neatitorizirane platne transal(cue

CLANAK VI, .

a] Ako je neautorizirana platna. transakcija izvr§ena, Banka je duzna odmah vratiti quisniku_ iznos
neautorizirane, platne transakcnje, a u slucaju izvréenja neautorizirane platne transakcue s.racuna za
placanje, dovesti tereceni ratun u stanje koje bi. odgovaralo stanju tog racuna da neautorizirana
platna transakcija nije bila izvrSena.

b] Banka je duzna Korisniku vratiti i sve naknade naplacene u vezi ‘'s izvrSenom neautoriziranom
platnom transakcijom, te platiti pripadajuce kamate. -

c] U slucaju izvrSenja neautorizirarie platne transakcije Korisnik, -osim prava iz stavka 1. i 2. ovog
clanka, ima pravo i na razliku do pune naknade Stete prema opéim pravilima o odgovornosti za .-
Stetu. :

5. Odgovornost korlsnlka za neautorizirane platne transakcije
CLANAK ViI.

Korisnik odgovara za izvrSene neautorizirane platne transakdije:
(@) do ukupnog iznosa od 1.120 kn., ako je -izvrSenje posljedica koriStenja izgtibljenog ili
ukradenog platnog instrumenta, ili posliedica druge zlouporabe platnog instrumenta ukoliko
Korisnik nije €uvao personalizirana sigurnosna. obiljeZja platnog instrumenta;
(b) u punom iznosu, ako. je Korisnik postupao prijevarno ili ako, namjerno ili zbog krajnje
nepaznje, bez odgadanja nije obavijestio Banku o ustanovijenom gubitku, kradi ili zlouporabi
. platnog instrumenta, ili 0 njegovom neovlastenom koristenju.
6. Povrat novcanih sredstava za autorizirane platne transakcije inicirane od strane ili preko
primatelja placanja
CLANAK VIII.

Korisnik nema pravo na povrat novéanlh sredstava: za autorizirane platne tmnsakcue, lmcirane od
strane: {li preko prlmatelja plaéanja
4
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(a) ako je dao suglasnost za izvréenje platne transakcije izravno Banci; ;
(b) ako je Banka ili primatelj plaﬁanja dostavio Korisniku informacije o. buducoj platnoj transakciji
najmanje 8 dana prije datuma dospijeca.

7. Neopozivost naloga za placanje
CLANAK IX.

Korlsmk ne moze-opozvati nalog za placanje nakon $to ga je Banka primila, osim u slucajewma.
-uredenim Opéim uVJetlma

8. Odgovornost Banke za neizvrSenu ili neuredno izvr$enu platnu transakciju koju je
inicirao Korisnik .

CLANAK X.

a] U slucaju neizvriene ili neuredno izvrSene platne transakcije koju je: inicirao Korisnik, Banka je
duzna na. Korisnikov zahtjev .i neovisno o svojoj odgovornosti odmah poduzeti mjere *radi

tvrdlvanja tueka novCanih sredstava i .o rezultatima obavijestiti Korisnika.

bl  Za neizvrSenu ili neuredno izvrSenu platnu transakciju Banka odgovara Korisniku i za sve naknade
kOJe mu je naplatila, kao i za kamate koje Korisniku: pripadaju u vezi s neizvrenom ili neuredho
izvrSenom platnom transakcijom.

c]- Korisnik gubi pravo iz totke b] ovog &anka ako o ‘neurednom. .izvrienju platne transakcije ne
obavijesti Banku bez odgadanja nakon $to je za njega saznao, @ najkasnije u roku od 8 dana .od
dana tereenja, odnosno dana odobrenJa Ovaj rok ne primjenjuje se ako je Banka propustrla
obavijestiti Korisnika o toj platnoj transakcul

d] Odredbe ovog ¢lanka primjenjuju se na nacionalne. platne transakcije u stranoj ‘valuti i na

medunarodne _platne transakcije.
e] Odredbe ovog &anka pl‘lmJenJU]u se .na nacionalne i prekograniéne platne transakcue u valuti koja
nije EUR.

'KAMATE I NAKNADE

1. Kamate
CLANAK XI.

Na stanje sredstava na transakcijskom racunu, Banka obracunava kamatu sukladno Odlucl o kamatnim .
stopama Banke.

Na eventualno nedopusteno prekoracenJe po transakcijskom raunu i neplaéene dospjele obveze
Korisnika prema Banci, Banka ¢e obradunati zateznu kamatu sukladno Odluci o kamatnim stopama
Banke.

2. Naknade °
CLANAK XII.

Za obavljanje usluga platnog prometa Banka naplacuje naknade sukladno Op¢im uvjetima i Odluci-o visini
naknada za usluge Banke. Korisnik ovla$¢uje Banku da naknade za obavljanje platnog prometa naplati - po
dospijecy, iz sredstava na racunu, a u sluéaju da na ratunu nema dovoljrio sredstava, dozvoljava Banci
da se naplati sa svih ratuna otvorenih kod Banke ili kod. drugih banaka, ukoliko sredstva na- istima nlsu
|zuzeta od naplate. .

UGOVARANJE POSEBNIH USLUGA BANKE.
CLANAK XIII.

a]l Ukoliko ¢e Korisnik za obavljanje poslova platnog prometa ugovoriti usldgu KBZ NetBanking-a,

medusobna prava i obveze Korisnik i Banka utvrdit ¢e Opéim uvjetima za konstenJe NetBankmg'
usluge i Pristupnicom. i ..

5
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b]
elektronickim putem, biti vierodostojan elektronicki potpis.

IZVADAK/REKLAMACLIE

CLANAK XI1V.

a] Banka.se obvezuje evidentirati sve promjene o izvréenim pladanjima i naplatama po transakcuskom
racunu. i staviti, Korisniku na raspolaganje Izvadak o stanju i promJenama na transakcijskom racunu:
u roku i na natin predviden u Zahtjevu za otvaranje transakcijskog rafuna. Ukoliko Korisnik trazi
dodatno ili CeS¢e davanje informacija od onog predvidenog. u Zahtjewu, duzan je platiti naknadu-
sukladno Odluci o visini naknada za usluge Banke.

bl Na zahtjev Korisnlka, Banka moZe izdavati | posebne potvrde u vezi s poslovanjem po

. transakcuskom ratunu uz naplatu naknade sukladno Odlugci o visini naknada za usluge Banke.

c] Korisnik moze eventualne reklamacue uloZiti u roku od 8 dana od datuma prijema Izvatka o stanjui -
promjenama sredstava na racunu.

d]  Korisnik podnosi reklamacije Banci u pisanom obliku.

TRAJANJE UGOVORA

CLANAK XV.

a] Ovaj. Ugovor zakljuuje se na neodredeno vrijeme.

b] Korisnik moZe otkazati Ugovor zaklju®en na neodredeno vrijéme pisanim putem uz otkazni rok od
jednog mJeseca

c] Banka moZe otkazati Ugovor zakljuéen na neodredeno vrijeme pisanim putem uz. otkazni rok od 2
mjeseca.

d] Ako Korisnik otkazuje Ugovor koji je zakijuten na odredeno vrijeme dulje od 12 mjesedi ili -na
neodredeno vrijeme, a otkazuje ga prije isteka od 12 mjeseci od dana njegovog zakljucenja, duian
je Banci platiti naknadu, sukladno Odluci o visini naknada za usluge Banke.

e] Banka ée na pisani zahtjev Korisnika zatvoriti racun, uz prethodni ‘povrat svih kartica Korisnika
ratuna Banci. Preostala sredstava sa rafuna Banka ¢e prenuetl na novi transakcijski racun u roku
od 3 dana od dana podmirenja svih dospjelih obveza po racunu, prema. tre¢im osobama i prema,
Banci.

f] Banka moZe zatvoriti racun bez pristanka Korisnika: temeIJem odluke suda- ili nadleznog tijela, te
zakona, odnosno drugog propisa.

g] Ukoliko se Korisnik ne pridrzava bilo koje odredbe ovog Ugovora i Opcuh uvjeta, Banka ima pravo-
raskinuti .ovaj Ugovor. U tom slucaju Banka moze sva svoja potraznvanja temeljem ovog Ugovora‘
uciniti prijevremeno. dospjelim i naplatiti ih: na teret transakcuskog rauna, ili na teret drugih racuna
Korisnika otvorenih u Banci i zatvoriti transakcijski radun. Eventualni pozitivan saldo na racunu,
Banka ¢e prenijeti na drugi racun po nalogu Korisnika.

h] Banka moze otkazati Ugovor ukoliko po ratunu nije bilo prometa duZe od. 12 mjeseci.

Ugovorne strane suglasno, utvrduju da ¢e u slu€aju iz totke-a] ovog &lanka za placanja

PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
CLANAK XVI.

a]l

"Ugovorne strane su se; sporazumJeIe da eventualne sporove po ovom ‘Ugovoru. rjeSava stvarno
nadlezni sud u Zagrebu, -odnosno sud u mJestu sjediéta ili prebivalista Korisnika.
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c]

d]
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Potpisom ovog Ugovora Korisnik potvrduje da su mu poznata njégova prava i obveze regulirane
Opdéim uvjetima i drugim aktima Banke.

Potpisom ovoga Ugovora, Korisnik daje izri¢itu suglasnost Banci da moZe poduzimati sve radnje
vezano na obradu i razmjenu njegovih podataka navedenih u ovom Ugovoru kao i onih prikupljenth
temeljem propisa, ukljucujuéi i podatak o OIB-u, a $to obuhvaca pravo Banke na -prikupljanje,
spremanje, snimanje, organiziranje, uvid | prijenos podataka u svrhu -obavljanja redovitih poslova
Banke, u svrhu sprjeCavanje pranja novca I financiranja terorizma, u svrhu otkrivanja i istraZivanja
prijevara i zZiouporaba u platnom prometu, te u svrhu rje3avanja prigovora.

Ovaj Ugovor satinjen je u 2 istovjetna primjerka, od kojih je jedan za Banku, a jedan za Korisnika.
Ugovor stupa na shagu danom potpisivanja. od strane Korisnika i Banke.

Ovaj Ugovor od strane Banke moze biti potpisan putem faksimila potpisa ovlatenog zastupnika
Banke, a $to Korisnik svojim potpisom prihvaéa. '

Korisnik /)h', / Za Banku-punomoénik

[Viastoruéni potpls i pecat tvrtke] ' (. [Viastorutni p'6tbls]

Z 5 »‘ #r ’
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Kralja, 2Zvonimira 1
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KREDITNA
( BANKA
ZAGREB

GENERALNA DIREKCIJA
URED PREDSJEDNIKA UPRAVE

Broj: 44-1/2017.
oP¢A PUNOMOC *

Boris Zadro, dipl. oec,, predsjednik Uprave Kreditne banke Zagreb d.d. iz Zagreba, Ulica grada Vukovara 74, OIB:
70663193635 (u daljnjem tekstu: Banka) opunomocuje zaposlenika Banke gospodu KRISTINU GAJSKI iz Zagreba,
Baburi¢ina ulica 15, OIB: 09948604757, voditelja Sluzbe upravljanja problemati¢nim plasmanima i kreditnom
dokumentacijom pravnih i fizi¢kih osoba da moZe u ime Banke potpisivati i podnositi na solemnizaciju (potvrdu)
sve

)

1. Ugovore o kreditima, garancijama, akreditivira i ostalim pravnim poslovima,

2. Sporazume/ugovore o osiguranju novéane trazbine prijenosom prava vlasni$tva ili zasnivanjem zaloZnog
prava,

3. Sporazume/ugovore (¢] prljenosu prava vlasnistva ili zasmvan]em ZalOZnOg prava radi OSlguran]a novcane
traZblne, . hn' PR LA T PR I T

4, Pruedloge za’ uknszbu pmenosa prava vlasn1§tva 1]1 zaloznog prava u korist Banke, za glavne upise,
zabiljezbe, predbiljeZbe, napomenelto ﬁ"“ -—*"n r'—‘,‘ i&
NS

a) uzemlji$no knjiZne od;ele nadleinog?'opémskog suda, "_., 3

b) u nadleZne sluZbe upisa Fmancus}‘(e agencue kola vodi Uplsmk sudskih i javnobiljeZnic¢kih osiguranja

? 3

trazbina vjerovnika na pokretnim stvanma 1lprav1ma, o
T i N
c) kod nadleZne lucke kapetanije, n ,;, . ( ¥ 2: T

Y ox
RS
‘wl. e

d) Sredi$njeg klirinskog depozitarnog drustval .‘ 4

e) kod drugih nadleznih tijela i organa kod koph ‘se uplsu1u prijenosi prava vlasnistva i/ili zaloZnog prava u
korist Banke na svim zakonom predvidenim predmetima osiguranja,

a temeljem kojih ¢e se u korist Banke u postupku osiguranja trazbine pred sudovima, javnim biljeZnicima i drugim
nadleZnim tijelima upisivati zaloZna prava na pokretninama, nekretninama, brodovima, te zaloZna prava na
vrijednosnim papirima i poslovnim udjelima, kao i prijenosi prava vlasni$tva radi osiguranja nov¢anih trazbina
Banke (fiducijarni prijenos prava vlasni$tva) na pokretninama, nekretninama, vrijednosnim papirima i poslovnim
udjelima kao i na svim drugim zakonom predvidenim predmetima osiguranja.

Ova opéa punomoé vrijedi samo za upise zaloZnog prava i prijenosa vlasni$tva po naprijed navedenim
sporazumima/ugovorima, te se ne smatra ovla$tenjem za odobravanje plasmana u ime Banke.

Istako tako, naprijed imenovani zaposlenik opunomocuje se:
1. Za prijavu trazbina Banke u steajni postupak,

2. Za zastupanje Banke u postupcima predstefajnih nagodbi i postupcima stefaja potro3aca pred FIN-om i
nadleznim sudovima,

3. Pisanje opomena, otkaza ili raskida ugovora o plasmanima, zalogu i svih drugih ugovora kao i zahtjeva javnim
biljeznicima radi izdavanja potvrda ovrnosti ugovora, kao i

4. Potpisivanje platno-prometne dokumentacije i korespodencije SluZbe upravljanja problemati¢nim
plasmanima i kreditnom dokumentacijom pravnih i fizi¢kih osoba.

Ova punomo¢ vrijedi do opoziva.
Izdavanjem ove punomodéi opoziva se punomoé¢ broj: 514/2016., od dana 19.10. 2016 godine, 0V-17938/16., od

dana 19.10.2016. godine.
Predsjednik Uprave
g KREDITNABOI‘IS Zad ipl. oec.
ZAGHEB d d.

U Zagrebuy, 24.02.2017. godine.
RH « 10000 Zagreb + Ulica grada Vukovara 74 » tel. +385 [0]1 61 67 303 « fax +385 [0]1 61 16 466 + e-mail: uprava@kbz.hr » www.kbz.hr « bIB. 706631 93635




Ja, Javni biljeZznik BRANKO JAKIC iz Zagreba, Zelinska 3,
potvrdujem da je stranka:

KREDITNA BANKA ZAGREB, dioni¢ko drustvo, OIB 70663193635, Zagreb
(Grad Zagreb), Ulica grada Vukovara 74, koju zastupa predsjednik uprave Boris
Zadro, Zagreb, Mokosiéka 5, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu
iskaznicu broj 104760749 izdanu od PU Zagrebagka, a ovlastenje za zastupanje
utvrdio sam uvidom u Internet stranice sudskog registra RH,

priznao potpis na pismenu kao svoj.

Potpis na ispravi je istinit.

JavnobiljeZnitka pristojba za ovjeru po Tbr.11 st.4 ZIP naplaéena u iznosu od 10,00 kn. Biljezi
naljepljeni i ponisteni na ispravi koja ostaje u arhivi.

JavnobiljeZnitka nagrada po &€1.19 PPJT zaralunata u iznosu od 30,00 kn. Zaradunat PDV u
iznosu od 7,50 kn.

Za javnog biYjeZnika
BROJ: OV-2943/17 Javnobiljenitki prisjednik
U Zagrebu 27.02.2017.




